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PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr. 10-LIN(Paslaugos-1)/2015

2015-09- O
Vilnius

AB ,Amber Grid”“, atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, toliau vadinama
UZsakowvu, ir UAB , Ardynas”, atstovaujama direktoriaus Arvydo Mincés, toliau vadinama Vykdytoju,
remdamiesi 2015-07-27 magistraliniy dujotiekiy ¢iaupy mazgy pakeitimo ir nuotolinio valdymo
(SCADA) jrengimo techniniy darbo projekty parengimo paslaugy pirkimo supaprastinty skelbiamy
deryby bidu salygomis (pirkimo Nr. 165941) ir rezultatais, sudaréme i3 sutartj.

1. Sutarties objektas: magistralinio dujotiekio j Kaliningrada €aupy mazgy Nr. 25 DN500, Nr. 27
DN500, at3akose j Sakiy DSS ¢iaupy mazgo Nr. 1 DN20O, Lekéciy DSS ¢iaupy mazgo Nr. 1 DN150,
Zapyskio DSS ¢iaupy mazgo Nr. 1 DN200 pakeitimo ir izoliacinés movos jrengimo techninio darbo
projekto; magistralinio dujotiekio at3akose j Sakiy DSS ¢iaupy mazgo Nr. 1, Lekéciy DSS ciaupy
mazgo Nr. 1, Zapyskio DSS Ciaupy mazgo Nr. 1 prijungimo prie nuotolinio valdymo (SCADA)
techninio darbo projekto bei magistralinio dujotiekio j Kaliningrada ¢iaupy mazgo Nr. 25 prijungimo
prie nuotolinio valdymo (SCADA) jrengimo techninio darbo projekto parengimo paslaugos, taip pat
minéty projekty vykdymo prieZidra ir reikiamy pakeitimy techniniuose darbo projektuose atlikimo
Ciaupy keitimo darby metu paslaugos, kuriy apimtys ir atlikimo salygos yra iddéstytos Sioje
sutartyje ir jos priede Nr. A, taip pat visos su sutarties objekto jgyvendinimu susijusios papildomos
paslaugos, kuriy batinybe i3aiskéja sutarties vykdymo eigoje (toliau visos pagal $ig sutartj atliktinos
paslaugos vadinamos Paslaugomis). Sutarties priedai yra neatskiriama sutarties dalis.

2. Sutarties objekto kaina ir mokéjimo tvarka:

2.1. Sutarties objekto pirkimo kaina be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) yra 27.000,00 Eur
(dvidedimt septyni tikstanciai eury), bendra sutarties kaina su PVM — 32.670,00 Eur (trisdeSimt du
tukstanciai Sedi Simtai septyniasdesimt eury) (toliau — Kaina). Taikomas PVM saskaitos faktiros
iSraSymo momentu galiojantis PVM tarifas.

2.2. Paslaugy dedamosios kainos pateiktos $ios sutarties B priede.

2.3. UzZ faktiskai ir kokybiskai atliktas Paslaugas yra atsiskaitoma 1 kartg per ménesj, remiantis saliy
pasiradytais atlikty Paslaugy aktais. Sgskaity apmokéjimas - per 45 kalendorines dienas po atlikty
Paslaugy akty (tarpusavyje suderinta forma) pasiraSymo ir sgskaitos faktiros gavimo. UZ projekto
vykdymo prieZitrg bus atsiskaitoma rekonstrukcijos darby metu, kurie vyks pagal atskirg U#sakovo
pranesima.

2.4. Kaina, nurodyta Sios sutarties 2.1 punkte, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
islaidas, susijusias su sutartyje numatytomis objekto Paslaugomis bei atskirais jy etapais.

2.5. Uisakovas turi teise sulaikyti mokéjimg uZ atliktas Paslaugas, jeigu Vykdytojas nepaalino
UZzsakovo nurodyty Paslaugy trikumy arba UZsakovui padaré ir neatlygino materialine %alg ar
kitaip paZeide Sios sutarties salygas bei $iy pazeidimy laiku nepagalino.



3. Paslaugy atlikimo trukmeé ir jy eiga:

3.1. Vykdytojas Paslaugas teikti pradeda pasirasius sutartj ir baigia ne véliau, kaip iki 2015 m.
lapkri¢io 30 d. Duomenys (techninés specifikacijos), reikalingi statinio statybos rangos darby
konkurso organizavimui, t. y.: aiSkinamieji radtai, schemos, planai, medziagy ir darby kiekiy
Ziniaradciai ir kita privaloma techniné dokumentacija (3 komplektai ir elektroniné versija CD,
lietuviy kalba ,pdf” ir originaliais (,doc”, ,,dwg" ir kt. faily formatais)) Vykdytojo buvo parengti,
suderinti su UZsakovu ir su kitomis suinteresuotomis 3alimis ir pateikti UZsakovui projektavimo
paslaugy pirkimo vykdymo metu (iki Sios sutarties pasiradymo) vadovaujantis magistraliniy
dujotiekiy &iaupy mazgy pakeitimo ir nuotolinio valdymo (SCADA) jrengimo techniniy darbo
projekty parengimo paslaugy pirkimo sglygomis.

3.2. Paslaugos priimamos etapais kas ménesj, pasira3ant tarpinius atlikty Paslaugy aktus.

3.3. Uisakovas turi Paslaugy atlikimo prieZiGros teise ir teise pateikti Vykdytojui privalomus
nurodymus sutartyje numatyty Paslaugy atlikimui. Nurodymai pateikiami Vykdytojui tik rastu.

3.4. Jei Vykdytojas mano, kad UZsakovo nurodymai yra neteisingi, jis turi teise rastu pareikéti savo
abejones per laikotarpj, ne ilgesnj kaip 7 darbo dienos.

4. Uzsakovo ir Vykdytojo jsipareigojimai:

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1. Priimti i Vykdytojo kokybiSkai atliktas Paslaugas ir laiku uZ jas atsiskaityti pagal $ios sutarties
2.3 punkte nurodyta mokéjimo tvarka. Paslaugas priimti pasiradant atlikty Paslaugy aktus 5 darbo
dieny laikotarpyje po jy gavimo. Esant ginéytinoms pozicijoms, atlikty Paslaugy akte nurodyti ginco
prieZastis bei nustatyti terminus trikumams pasalinti.

4.1.2. Vykdyti teikiamy Paslaugy prieZidra, sutarties vykdymo kontrole.

4.2. Vykdytojas jsipareigoja:

4.2.1. Kokybiskai ir laikantis sutarties 3.1. punkte nurodyty terminy atlikti sutarties 1 punkte
nurodytas Paslaugas, vadovaujantis 3ios sutarties ir Paslaugy pirkimo salygomis, savo derybiniu
pasitlymu, Paslaugy teikimo grafiku, taip pat Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais.

4.2.2. Per 10 darbo dieny nuo Sios sutarties pasiraymo dienos pateikti UZsakovui sutarties
ivykdymo uZtikrinima. Tai turi bati sutartiniy jsipareigojimy atlikimo garantija, isduota patikimy
banky ar draudimo kompanijy. Sutarties jvykdymo garantija turi galioti 30 dieny ilgiau, nei galioja
pati sutartis. Sutarties jvykdymo garantijos dydis - ne maZesnis, kaip 10 % bendros sutarties vertés
su PVM.

4.2.3. Apsidrausti su UZsakovu suderintomis salygomis ir UZsakovui priimtinoje draudimo
bendrovéje projektuotojo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu, sudarytu pagal statinio
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles, patvirtintas Lietuvos banko
valdybos 2012 m. spalio 23 d. nutarimu Nr. 03-225.

Draudimo salygos:

-Projektuotojo civiliné atsakomybé apdraudZiama privalomuoju draudimu ne maZesnei, kaip
44.000,00 Eur draudimo sumai. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas turi galioti ne
trumpiau, kaip 30 dieny po sutarties jvykdymo galutinio termino.



-Projektuotojo civilineés atsakomybés draudimo sutartis turi bati pateikta ir jsigalioti per 15 darbo
dieny po sutarties pasiraSymo. Nepateikus draudimo sutarties, tai laikkoma esminiu sutarties
paZeidimu, ir UZsakovas turi teisg, jspéjes Vykdytoja pries dvi dienas, nutraukti sutartj ir reikalauti
Vykdytojo atlyginti dél to patirtus nuostolius, kuriy dydis 3aliy susitarimu nustatomas 50.000,00
Eur. Vykdytojas privalo pateikti jrodymus UZsakovui apie kiekvienos draudimo jmokos sumokéjima
pagal Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo sutartj ne véliau, kaip per 10 darbo dieny po
Siy jmoky sumokeéjimo.

4.2.4. Apsirupinti reikiamomis priemonémis, kurios reikalingos Paslaugy atlikimui.

4.2.5. Jsigaliojus sutarciai, radtu pranesti UZsakovui projekto vadovo pavarde, telefono numer;.
4.2.6. VisiSkai atsakyti uz subrangovine veikla.

4.2.7. Vykdant Paslaugas, laikytis visy atitinkamy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy.

4.2.8. Nekokybiskai atliktas Paslaugas perdaryti savo saskaita per UZsakovo nurodytg terming.
4.2.9. Suteikti UZsakovo atstovams, Paslaugy teikimo priZiGrétojui galimybe (salygas) tikrinti
Paslaugy eiga.

4.2.10. Priduoti sutartyje numatytas Paslaugas UiZsakovui pagal Sios sutarties ir Lietuvos
Respublikos statybos norminiy dokumenty nustatyta tvarka ir reikalavimus.

4.2.11. Be UZsakovo radytinio leidimo neperduoti ar nesuteikti teisiy j pagal $ig sutartj parengta
statinio techninj projekta ir kitas projektavimo Paslaugas tretiesiems asmenims, t. y. neleisti
panaudoti techninj projekta ir kitas projektavimo Paslaugas per 10 mety laikotarpj nuo jy
pateikimo UZzsakovui dienos.

5. Garantijos ir atsakomybé:

5.1. Vykdytojas garantuoja, kad atlikty Paslaugy akty pasiraSymo metu jo atliktos Paslaugos atitiks
sutarties 1 punkte iSdestytus reikalavimus, statybos ir kity teisés akty reikalavimus bei bus atliktos
kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty arba sumaZinty jy verte.

5.2. Paslaugos, atliktos nekokybiskai arba su trikumais, dél kuriy Paslaugy rezultatas negali bati
naudojamas pagal paskirtj ar pablogéja jo naudojimo galimybés, ir atmestos UZsakovo, kaip
neatitinkancios sutarties nuostaty, turi bati perdirbamos Vykdytojo sgskaita per UZsakovo rastu
nurodyta terming. Jei minétas terminas virSija Sios sutarties 3 punkte nustatytus terminus, tai
Vykdytojas moka UZsakovui Sios sutarties 7.5 punkte nustatytus delspinigius.

5.3. Jei Vykdytojas sutarties paZeidimy ar kitokiy trikumy per $ios sutarties 5.2 punkte nurodyta
terming nepasalina, arba trakumai yra esminiai ir nepasalinami, ar abi 3alys dél trakumy $alinimo
nesutaria, UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti sutartj, sustabdyti bet kokius mokéjimus
Vykdytojui uz atliktas Paslaugas bei reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius.

5.4. Vykdytojas sutinka su sutarties objekto kaina ir uZ ja jsipareigoja jvykdyti visas Sios sutarties 1
punkte nustatytas Paslaugas, taip pat kitas papildomus Paslaugas, kuriy batinybé idaidkéjo
sutarties vykdymo eigoje.

5.5. Vykdytojas patvirtina ir garantuoja, kad atliktoms Paslaugoms tretieji asmenys neturi jokiy
teisiy ar pretenzijy, taip pat, kad Paslaugos nearestuotos ir kad jos néra teisminio gin¢o objektas.



Vykdytojas taip pat patvirtina ir garantuoja, kad néra jokiy viedosios teisés pazeidimy ar
apribojimy, kurie galéty turéti jtakos Uzsakovo nuosavybés teisei j perduodamas Paslaugas.

5.6. Vykdytojui paZeidus 3ios sutarties 5.8 punkto reikalavimus, UZsakovas turi teise reikalauti
sumazinti sutarties objekto kaing, sustabdyti mokéjimus Vykdytojui pagal $ig sutartj ir/arba
nutraukti sutartj dél Vykdytojo kaltés.

5.7. Vykdytojas apmoka uz visus leidimus, licencijas, sertifikatus, iSkvietimus, vertimus ir kt., kuriy
gali reikalauti bet kuri trecioji Salis bet kuriai Paslaugy daliai patikrinti, bei pateikia visus
pranesimus, jsipareigojimus, garantijas ar uzstatus, reikalingus gauti leidimg Paslaugy atlikimui ar
panasiai.

5.8. Vykdytojas privalo UZsakovui grazZinti Vykdytojui sumokétas sumas pagal pateiktus atlikty
Paslaugy aktus ir sgskaitas faktaras ir atlyginti UZsakovo turétus nuostolius bei i$laidas, patirtas del
treciyjy asmeny pareik3ty teisiy ar pretenzijy j atliktas Paslaugas, taip pat deél iSaiskéjusiy bet kokiy
kitokiy nuosavybeés teisés j perduodamas Paslaugas apribojimy.

5.9. Vykdytojas privalo be UZsakovo radytinio leidimo neperduoti ar nesuteikti teisiy j pagal 3ig
sutartj parengtus statinio techninj projektg ir kitas projektavimo Paslaugas tretiesiems asmenims,
t. y. neleisti panaudoti techninj projekts ir kitas projektavimo Paslaugas per 10 mety laikotarpj nuo
ju pateikimo UZsakovui dienos.

6. Paslaugy kokybé ir techniné dokumentacija:

6.1. Vykdytojas uztikrina, kad Paslaugy kokybe atitiks tokios rasies Paslaugoms taikomus
reikalavimus.

6.2. Vykdytojas sutinka, kad netinkama Paslaugy kokybé gali bati bet kokiy mokéjimy Vykdytojui
nutraukimo ir/ar sustabdymo prieZastimi. Trikumai uZfiksuojami atlikty Paslaugy perdavimo-

priemimo aktuose arba UZsakovo radytiniais nurodymais.

7. Sutarties nutraukimas ir atsakomybé:

7.1. Salis, negalinti vykdyti sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, privalo nedelsiant
raStu pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.

7.2. Uisakovui turi biti pranesta i$ anksto rastu ir su juo suderintos Paslaugos, kuriy vykdymui
Vykdytojas sudarys subrangos sutartis, subrangovai, taip pat $iy sutargiy apimtis.

Sutarties vykdymo eigoje, numatant samdyti kitus (papildomus) subrangovus, Vykdytojas privalo
gauti UZsakovo leidima (rastu). PrieSingu atveju laikoma, kad Vykdytojas nejvykdé savo
jsipareigojimy ir tai yra esminis sutarties paZeidimas. Siuo atveju UZsakovas, pries 14 dieny
pranedes Vykdytojui rastu, turi teise nutraukti sutartj, sustabdyti mokeéjimus pagal 3ig sutartj ir
reikalauti atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius dél sutarties nutraukimo.

7.3. Vykdytojas pilnai atsako UZsakovui uZ subrangovy prievoliy nevykdyma ar netinkama
jvykdyma.

7.4. Vienai is saliy daugiau kaip 10 dieny laikotarpyje nevykdant Sioje sutartyje numatyty
jsipareigojimy, antroji 3alis turi teisg atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma.

7.5. Vienai i3 3aliy nesavalaikiai vykdant bet kurj i$ Sioje sutartyje numatyty jsipareigojimy, kaltoji
Salis privalo moketi antrajai 3aliai delspinigius po 0,05 procento nuo laiku neatlikty jsipareigojimy



sutartinés kainos uZz kiekvieng pavéluota dieng, skaidiuojant iki jy jvykdymo dienos. Nesant
galimybiy nustatyti jsipareigojimy verte, delspinigiy dydis nustatomas po 60,00 Eur dienai.

7.6. Visa atsakomybé ui darbo saugos, sveikatos saugos ir kity teisés akty laikymasi tenka
Vykdytojui.

7.7. Jei Vykdytojas atlikdamas Paslaugas neuztikrina jy kokybés, kitaip nevykdo Sios sutarties
reikalavimy, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iskeliama bankroto byla, ar jei UZsakovas dél
nesilaikymo Paslaugy atlikimo grafiko turi pagrindo manyti, kad Vykdytojas negalés uzbaigti
Paslaugy sutartyje nustatytu laiku, UZsakovas gali, prie$ keturiasdedimt astuonias (48) valandas
rastiskai prane3es Vykdytojui, nutraukti jo teises testi Paslaugy teikima ar jy dalj arba atsisakyti
Sios sutarties, sustabdyti mokéjimus uz Paslaugas bei reikalauti i3 Vykdytojo atlyginti dél to patirtus
nuostolius.

7.9. Jei yra svarbiy prieZasiy, UZsakovas turi teise bet kada, kol Paslaugos yra nebaigtos, pries 14
dieny rastiskai jspéjes Vykdytoja, atsisakyti sutarties, kartu sumokédamas Vykdytojui atlyginima u
atlikty Paslaugy dalj ir atlygindamas nuostolius, padarytus dél sutarties nutraukimo.

7.10. Jei Paslaugy priémimo metu nustatomi Paslaugy trakumai, UZsakovas turi teise atskaityti i$
sumy, priklausanciy Vykdytojui uZ atliktas Paslaugas, suma, reikalingg tiems trikumams pasalinti.
7.11. Terminy, nustatyty 3ioje sutartyje, paZeidimas yra laikomas esminiu sutarties paZeidimu, ir
sutartis, rastu jspéjus sutartj paZeidusig salj pries 14 dieny, gali bati viena3alikai nutraukta.

8. Nenugalima jéga:

8.1. Nenugalima jéga (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

8.2. Salis atleidZiama nuo atsakomybés ui Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure), tai yra aplinkybiy, kuriy ta 3alis negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad 3alis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradima Sutarties Salys nedelsiant faksu, o po to ir rastu, privalo informuoti viena
kita. Salis, nepranesusi kitai 3aliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, negali jomis
remtis kaip atleidimo nuo atsakomybes uz Sutarties nevykdymga pagrindu. Esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam
minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2 (dviem) ménesiams. Jei pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy i3lieka ilgiau nei 2 (du)
ménesius, bet kuri i3 Saliy turi teise nutraukti Sutartj. Nutraukus sutartj, Zalys privalo ne véliau,
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti
kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

9. Bendrosios sglygos:

9.1. Si sutartis jsigalioja, kai abi Salys ja pasiraso ir patvirtina antspaudais.

9.2. Vykdydamos 3ig sutartj, Salys vadovaujasi 3ios sutarties ir Paslaugy pirkimo supaprastinty
skelbiamy deryby bidu salygomis, Vykdytojo pasitlymu, Lietuvos Respublikos teisés aktais.



9.3. Visi Sios sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti rastu ir abiejy 3aliy
pasirasdyti.

9.4. Ikilusius nesutarimus ir gincus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu. Nepavykus susitarti,
gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme.

9.5. Sutartis sudaryta 2 egz. lietuviy kalba bei saugoma jg pasirasiusiy 3aliy.

10. Sutarties priedai:

10.1. A priedas (Techniné uzduotis) 9 lapai.

10.2. B priedas (Sutarties objekto ir atskiry dedamyjy kainos) — 2 lapai.
10.3. C priedas (Paslaugy teikimo grafikas) — 1 lapas.

11. Saliy adresai, telefonai, telefaksai, atsiskaitomosios sgskaitos:

11.1. UZsakovo: Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855, faksas: (8 5) 236 0850, el.p.:
info@ambergrid.lt, jmonés kodas: 303090867, PVM mokétojo kodas: LT100007844014.
Atsiskaitomoji sgskaita: LT71 7044 0600 0790 5969, AB SEB bankas.

11.2. Tiekéjo: Gedimino g. 47, LT-44242 Kaunas, tel. (8 37) 32 3209, faksas: (8 37) 33 7257, el.p.:
ardynas@ardynas.lt, jmonés kodas: 133884372, PVM mokétojo kodas: LT338843716.
Atsiskaitomoji saskaita: LT96 4010 0425 0003 1549, AB DNB bankas.

UZsakovas Vykdytojas
AB ,,Amber Grid“ UAB ,Ardynas”
Technikos direktorius Direktorius
Andrius Dagys Arvydas Mincé



Priedas A prie Sutarties
Nr. 10-LIN(Paslaugos-1)/2015

MAGISTRALINIY DUJOTIEKIY CIAUPY MAZGY PAKEITIMO IR NUOTOLINIO VALDYMO (SCADA)
|RENGIMO TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMO PROJEKTAVIMO PASLAUGU TECHNINE
UZDUOTIS

MAGISTRALINIO DUJOTIEKIO | KALININGRADA CIAUPY MAZGY NR. 25 DN500, NR. 27 DN500,
ATSAKOSE | SAKIY DSS CIAUPY MAZGO NR. 1 DN200, LEKECIY DSS CIAUPY MAZGO NR. 1
DN150, ZAPYSKIO DSS CIAUPY MAZGO NR. 1 DN200 PAKEITIMO IR IZOLIACINES MOVOS
|RENGIMO TECHNINIO DARBO PROJEKTO PARENGIMO PASLAUGOS

Magistralinio dujotiekio j Kaliningradg ¢iaupy mazgy Nr. 25 DN500, Nr. 27 DN500, at3akose
j Sakiy DSS &iaupy mazgo Nr. 1 DN200, Lekéciy DSS ¢iaupy mazgo Nr. 1 DN150, Zapyikio DSS
¢iaupy mazgo Nr. 1 DN200 pakeitimo ir izoliacinés movos jrengimo techninio darbo projekto
parengimo paslaugas, Rangovas atlieka vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo,
»Magistralinio dujotiekio jrengimo taisykliy”, ,Gamtiniy dujy perdavimo sistemos eksploatavimo
taisykliy“, statybos techniniy reglamenty, dujy Gkio prieZidros, statybos, melioracijos nuostaty ir
kity teisés akty reikalavimais.
1. Projektavimo paslaugas sudaro:
1.1. Techninio darbo projekto parengimas.
1.2. Parengimas ir gavimas privalomy dokumenty Ciaupy mazgo pakeitimo nauju techniniam
darbo projektui rengti.
1.3. Parengimas ir organizavimas sutaréiy pasiraSymo su Zemiy savininkais (ar asmenimis,
disponuojanciais Zeme) dél statybvieciy laikino naudojimo darby.
1.4. Duomeny (techninés specifikacijos), reikalingy Ciaupy mazgy (pagrindinés jrangos), statinio
statybos rangos darby konkurso organizavimui, t.y.: jrangos, ¢&iaupy, vamzdiiy, bendryjy
duomeny, schemy, plany, jrenginiy, gaminiy, medZiagy ir darby kiekiy Ziniaraséiy ir kitos
privalomos techninés dokumentacijos (po 3 komplektus ir elektronine versijg CD, lietuviy ir angly
kalbomis ,pdf” ir originaliais (,doc”, ,dwg” ir kt. faily formatais)) parengimas, suderinimas su
UZsakovu ir pateikimas iki 2015-08-27 imtinai.
1.5. Teikéjas jsipareigoja tinkamai parengti ir perduoti UZsakovui suderintg ir patvirtintg techninj
darbo projekta (3 komplektus ir elektronine versija CD, lietuviy ir angly kalbomis ,pdf” ir
originaliais (,doc”, ,dwg” ir kt. faily formatais)) bei statybg leidZian¢ius dokumentus (jei reikalinga)
ne véliau nei 2015-11-30.
1.6. Projekto vykdymo prieziara ir reikiamy pakeitimy techniniame darbo projekte atlikimas ¢iaupo
keitimo darby metu.
2. Ciaupy mazgy pakeitimo techniniame darbo projekte turi biti numatyta:
2.1. Projektuojami Ciaupai Nr. 25 ir Nr. 27 turi bGti su pilno pralaidumo angomis. Magistralinio
dujotiekio j Kaliningrada at3akose j Sakiy DSS &iaupy mazgo Nr. 1, Lekéciy DSS ¢iaupy mazgo Nr. 1,
Zapyskio DSS ¢iaupy mazgo Nr. 1 projektuojami ¢iaupai gali bati ir su nepilno pralaidumo angomis.
Nauji Ciaupai turi bati sukomplektuoti gamyklos gamintojo bei tiekiami kaip parengti
eksploatavimui gaminiai.
2.2. Reikalavimai ¢iaupo valdymo sistemai:
2.2.1. Ciaupas turi biti valdomas dujine-hidrauline (DH) pavara su valdymo moduliu. Valdymo dujy
padavimas turi bati uZtikrintas i$ atvamzdZiy ¢iaupo korpuse;
2.2.2. Valdymo modulio paskirtis yra impulsiniy (valdymo) dujy arba hidraulinio skys¢io padavimas
i DH pavara tikslu atidaryti/uZdaryti ¢iaupa. Pneumatiniame rezime modulio energijos 3altinis-dujy
slégio jéga darbiniame vamzdyje; distancinis valdymas — per elektrinio signalo lygj, gaunamg i3



telemetrijos sistemos ir perduodama j elektromagnetinius voZtuvus. Valdymas elektriniais
impulsais nepriimtinas;

2.2.3. Valdymo modulio konstrukcija turi uztikrinti rankinio ¢iaupo valdymo galimybe
(atidaryti/uzdaryti) hidrauliniu badu, kai dujotiekyje yra slégis ir kai néra slégio;

2.2.4. Reikalavimai modulio konstrukcijai:

a. Valdymo modulis montuojamas sandarioje IP65 rakinamoje spintoje i nertadijanéio plieno, kuri
uztikrina vidinés jrangos apsauga nuo atmosferos poveikiy. Spinta tvirtinama prie pavaros;

b. Valdymo modulio konstrukcija (kaip dujinés taip ir hidraulinés dalies) modulinio i$pildymo.
Valdymo modulio komponentams (slégio reguliatorius, filtras, hidraulinio skys¢io siurblys, atbulinei
voZtuvai ir kt.) sujungimui panaudoti kuo maZiau jungiamyjy elementy: vamzdeliy, alkiiniy,
peréjimy ir pan.;

c. Konstrukcija turi uztikrinti impulsiniy dujy padavima i§ abiejy ¢iaupo pusiy be papildomy
rankinio perjungimo komponenty ir sistemos nudujinima techninio aptarnavimo metu;

d. Visi pneumatinés ir hidraulinés sistemos impulsiniai vamzdeliai, ¢iaupai, peréjimai, alkaneés turi
bati i$ nerhdijancio plieno;

e. Spinta turi turéti ventiliacijos filtrg;

f. Spintoje prie filtry, slégio reguliatoriy, apsauginiy iSmetimo voZtuvy turi bati lentelés su jrangos
suderinimo parametrais;

g. Spintoje turi buti pritvirtinta valdymo modulio principiné schema;

h. Spintoje prie perjungimo elementy turi bati uZrasai valstybine kalba apie jy padéciy paskirtj;

i. Spinta neturi trukdyti ¢iaupo ir pavaros techniniam aptarnavimui;

j- Modulio konstrukcija turi uztikrinti minimalius periodinio techninio aptarnavimo poreikius.

2.3. Bendri reikalavimai modulio aplinkai ir jrangos i$pildymui:

2.3.1. Maksimalus paduodamy impulsiniy dujy slégis — 55 bar;

2.3.2. Paduodamy impulsiniy dujy temperatira -20...+50°C;

2.3.3. Visy valdymo modulio komponenty ir jrenginiy aplinkos temperatiros diapazonas -
35...455°C;

2.3.4. Spintos viduje sprogimui pavojinga terpé zona 1 medziagy grupé Il pagal LST EN 60079-10;
2.3.5. Spintos iSoréje sprogimui pavojinga terpé zona 2 medZiagy grupé Il pagal LST EN 60079-10.
2.4. Preliminari valdymo modulio jranga ir reikalavimai jai:

2.4.1. Atbulinis voztuvas (arba jy sistema) impulsiniy dujy padavimui i§ abiejy &iaupo pusiy,
uztikrinantis dujy pratekéjimo blokavimg aplink ¢iaupa esant slégio skirtumui;

2.4.2. Kombinuotas mechaninis ir drégmés filtras (filtravimas daleliy 2 40um) su galimybe
prapdsti filtra, tlris ne maZiau 200 ml;

2.4.3. Skys€iu uZpildytas manometras (slégio matavimui pries reguliatoriy);

2.4.4. Slegio reguliatorius (jeigu reikalingas sistemos funkcionavimui);

2.4.5. Apsauginis iSmetimo voZtuvas (jeigu reikalingas sistemos funkcionavimui. I$metimas turi
bati vykdomas ne j spintos vidy);

2.4.6. Skysciu uZpildytas manometras (slégio matavimui po reguliatoriaus);

2.4.7. Elektromagnetiniai voztuvai (2 vnt.) su rankiniu valdymu (normaliai uZdarytas, 3/2 pozicijos,
Eexia IIC T6, valdymo srové < 35,3 mA, jtampa 24 VDC (max 28 VDC) valdymas jtampos lygiu);
2.4.8. Numatyti ¢iaupo atidarymo/uzdarymo greicio reguliavimo galimybe;

2.4.9. Skysciu uZpildytas manometras hidraulinio skyscio slégio matavimui;

2.4.10. Rankinis tepalo siurblys, talpa tepalo atsargai. Numatyti kondensato i tepalo sistemos
nuleidimo galimybe;

2.4.11. Filtrai ventiliacijos linijoms;

2.4.12. Dury atidarymo daviklis Eex ia IIC T6;

2.4.13. EEx e komutaciné déiuté (-és) (pajungimo gnybtai signalams: ,Atidaryti“, ,UZdaryti“,
»Atidarytas”, ,UZdarytas”, ,Modulio spintos durys atidarytos”, , Valdymas i modulio jjungtas*);



2.4.14. Perjungiklis Eex ia IIC T6 tipo atjungiantis signalines grandines nuo elektromagnetiniy
voZtuvy ir turintis atjungima indikuojancius kontaktus;

2.4.15. EEx e sandarikliai spintoje kabeliy jvadui;

2.4.16. Signalams | telemetrijos sistema paduoti ir valdymo signalams gauti bus naudojami
27x0,75 gysly kabeliai.

2.5. Reikalavimai jrangos sertifikavimui ir dokumentacijai. Prie§ valdymo modulio tiekima
UZsakovui turi bti pateiktas zemiau pateiktas dokumentacijos komplektas:

k. Modulio funkciné schema su sunumeruotais ir iSvardintais visais pneumatinés, hidraulinés ir
elektrinés daliy komponentais;

I Techninés informacijos ir sertifikaty segtuvas, kuriame sutinkamai su p. 2.4 numeracijos eilés
tvarka turi bati pateikta dokumentacija:

m. Elektrinés dalies komponentams - gamintojo komponento aprasymas arba katalogo
fragmentas ir Ex sertifikatas;

n. Visiems (be iSim&iy) pneumatinés dalies komponentams komponento aprasymas arba
katalogo fragmentas su informacija, kad komponentas skirtas dujy terpei;

0. Hidraulinés dalies komponentams komponento apradymas arba katalogo fragmentas;

p. Elektriné sujungimy schema;

g. Gamyklinio valdymo modulio iSbandymo protokolas.

2.6. Mechaninis/elektrinis padéties indikatorius-signalizatorius:

2.6.1. Prie pavaros korpuso i$ virSaus turi bati pritvirtintas mechaninis/elektrinis padéties
(atidaryta/uidaryta) indikatorius-signalizatorius;

2.6.2. Indikatoriaus Eex ia IIC T6 tipo elektrinio bloko konstrukcija turi bati atspari vandens ir
drégmes patekimui. Apsaugos klasé ne Zemesné IP67;

2.6.3. Mechaniné padéties nurodymo rodyklé turi biti sumontuota emiau elektrinio bloko ir bati
tokios konstrukcijos, kad iSvengti pazeidimo dél sniego ir ledo sluoksnio:

2.6.4. Kabelis i3 indikatoriaus elektrinio bloko turi biti pajungtas j valdymo modulio sujungimo
déZute;

2.6.5. UZrasai apie iaupo padétj turi bati valstybine kalba.

2.7. Pageidaujama DH valdymo modulio schema:

Pagrindinial kemponentai ir reikalavimal jiems

1. Ciaupo dujine-hidrauline pavara;

2. Atbulinis vo2tuvas,

3. Trieigis G2aupas (dujinio/hidraulinio valdyme rezimo perjungejas);

4. Kombinuotas mechaninis ir dregmes filtras (daleliy 2 40um filtravimas, toris 2 200 mi);

5. Slegio reguliatorius;

6. Filtras - tepalo purk§tuvas;

7. Skys&iu upildytas manometras;

8. Apsauginis voiuvas;

9. Elektromagnetinis voftuvas su rankiniu valdymu (normaliai uZdarytas, 32 pozicijos,
EEx ia IIC T8, valdymo srove < 35,3 mA, jtampa 24 VDC (max 28 VOC), valdymas jtampos
Iygiu, inkamas solenoido draiveriui KFD2-SD-Ex1.1045 Pepperi+Fuchs);

10. Pilotinis voZtuvas (normaliai uzdarytas, 3/2 pozidijos);

11. Ventiliacinis filtras-tiuk&mo slopintuves;

12. Rankinis hidraulinio tepalo siurblys.

13. 472 krypdiy &iaupas,

14, Ciaupo atidarymo/uzdarymo greitio reguliatoriai.

15 Talpa tepalo atsargai,

16. 32 kryptiy tiaupas;

17. EEx e komutacine dezuté (pajungimo grybtai signalams. Atidaryt, Uzdaryti®,
Alidarytas”, Uzdarytas”, Modulio spintos durys atidarytos®, Valdymas i§ modulio
liungtas®);

18 EEx ialiC T3..T6, NAMUR tipo induktyvinis &iaupo galines padeties jutiklis;

19 EExialiC T3..T6, NAMUR tipo induktyvinis modulio spintos dury atidarymo jutiklis;

20. Valdymo re2imo ,Vietinis is” perjungiklis su j is ( EEx ia(ib)
IIC T3...T6 (leid2iama panaudoti EEx d ir Eex & perjungikiius))

T

|, LVYCYEBOTx075
TR kabels 1

LIYCY/EB-O 7x0.75
kebeks 2

—t
Gl

1§ dujly pamimo stovy arba Sisupo dujy
paémima atvamzeiy

i r

2.8. Suprojektuoti ¢iaupo Nr. 25 apvadine linija. Ciaupo apvadiné linija turi bati numatyta
pozeminé, su dvejais rutuliniais, dvejais pleitiniais €iaupais skirtais dujy reguliavimui —
droseliavimui bei dujy i3leidimo Zvake. Ciaupai montuojami prie$ alkiines pagal dujy tekéjimo
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kryptj. Numatyti, kad Ciaupy mazgo Nr. 27 kei¢iamas tik linijinis ¢iaupas DN500, apvadiné linija
islieka.

2.9. MD at3akose j Sakiy, Lekéciy, Zapy3kio DSS numatyti &iaupy Nr. 1 pakeitima, jrengiant rutulinj
ir pleistinj ¢iaupa.

2.10. Suprojektuoti MD at3akos j Lekéciy DSS Ciaupy mazgo dujy isleidimo Zvakeés iskélima (i3
misko) j kita su UZsakovo Eksploatavimo departamento specialistais suderintg vieta.

2.11. Projektuojant poZeminiy ciaupy stieby ilgius, batina patikrinti dujotiekio jgilinima
busimoje ¢iaupy aikstelés vietoje.

2.12. Sumontuoti dujy paémimo stovus DN50 i3 abiejy ciaupo pusiy. Jei dujy paémimo stovy
funkcijos dubliuojasi (pvz., j atSakos j DSS dujotiekj paduodamos dujos i$ dviejy dujotiekiy per du
Ciaupus. 1S DSS pusés ty dviejy stovy funkcijos dubliuojasi) suprojektuoti tik vieng stova.
Nevaldomuose iS5 telemetrijos sistemos Ciaupuose numatyti neui3glanéio skyséio uZpildytus
manometrus ir manometrinius Ciaupus i$ neradijancio plieno su nudujinimo galimybe.
Valdomuose i3 telemetrijos sistemos Ciaupuose stovy manometry ir slégio davikliy pajungimo
sistema turi bati numatyta nuotolinio valdymo projekto dalyje.

2.13. Ciaupy mazga nudaiyti geltona spalva. AntZeminis dujotiekis nuo atmosferinés korozijos turi
bati apsaugotas auksto patvarumo lygio danga, atitinkancia LST EN 1SO 12944-1 ,Dazai ir lakai.
Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis da?y sistemomis. 1 dalis. Bendras
jvadas” reikalavimus. Dangos storis turi bati ne maZesnis kaip 0,28 mm, spalva —RAL 1021
(geltona).

2.14. Ciaupy mazgo pneumatiniai bandymai, i$valymas.

2.15. Ciaupy aiktelés dangos bei aikstelés aptvaro jrengimas.

2.16. Nauji projektuojami rutuliniai ir pleistiniai Ciaupai turi bati privirinami.

2.17. Ciaupy mazgo aptvérimo aukstis turi bati ne Zemesnis kaip 2 m. Aptvérimy tinklo paketai i3
cinkuotos metalinés vielos, kuri dengta Zalios spalvos polimerine plastmase. Ciaupy mazgo
aptvérime turi bati dveji varteliai. Aptvérimo stulpai, turi bati geltonos spalvos, kvadratiniai,
metaliniai. Stulpams ne maziau kaip 1 m gylyje jrengiami g/betoniniai pamatai.

2.18. Projekte privalo buti nurodyti visi batini ¢iaupy mazgy Zenklinimai pagal galiojancius
norminius dokumentus, taip pat nurodyta, kad uz visy reikalingy Zenkly jsigijimg ir sumontavima
yra atsakingas darbus vykdysiantis Rangovas.

2.19. Prie projektuojamy Ciaupy aiksteliy numatyti privaZiavimo kelius. Ciaupy aikstelés dangos
pagrindu turi bati HDPE geomembrana ir neaustiné medzZiaga uZpilta ne mazesniu, kaip 15-20 cm
atveztinés isplautos skaldos sluoksniu.

2.20. Ciaupy mazge, jei jrenginiai bus jungiami prie Zaibosaugos ar apsauginio jZeminimo sistemy,
suprojektuoti izoliuojanéias jungtis poZzeminio vamzdyno atskyrimui nuo jzeminty konstrukcijy.
2.21. Projekte turi buti numatyta, kad su Zemés savininkais turi derétis ir skirti jiems kompensacijas
uZ patirtus nuostolius dujotiekio statybvietés ribose (projekte nustatytose darbo zonos ribose)
UZsakovas, o uz dujotiekio statybvietés riby ir atstatant melioravimo-drenaZo sistemas, su zemeés
savininkais tureés atsiskaityti bei iSmokéti kompensacijas Rangovas.

2.22. Projekte numatyti, kad Rangovas visas tiekiamos jrangos ir medzZiagy pakuotes (medinius
padéklus, polietileninés pakuotés, maisus ir t.t.) iSveZa j specialiai tam skirtas utilizavimo vietas
pagal jo sudaryta sutartj su atliekas tvarkandia ir transportuojancia utilizavimo jmone.

2.23. Projekte turi bati numatyta esamo kontrolinio jtaiso eigos indikatoriaus perkélimas/
montavimas naujame iaupy mazge.

2.24. Projekte turi buti numatyta, kad magistralinio dujotiekio j Kaliningrada &iaupy mazga Nr.
25 pakeisti be pavaros. Pavarg, nuémus nuo esamo ¢iaupo, pritaikyti naujam &iaupui. Esamos
pavaros tipas Niwatec actuator NWS-060-DG-DA-HP 1012-N-060-0058-HP. Pneumatiniam
valdymui jrengti valdymo dujy impulsinius vamzdelius nuo naujo ¢iaupo dujy paémimo
atvamzdZiy. Numatyti atbuliniy voituvy sistema.
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2.25. Suprojektuoti izoliacing mova DN500 magistraliniame dujotiekyje j Kaliningrada netoli ¢Giaupy
mazgo 27 prie Lietuvos Respublikos valstybinés sienos su Rusijos federacijos Kaliningrado sritimi.
3. Reikiamo vertimo paslaugos. Rangovas jsipareigoja uZtikrinti, kad visi dokumentai, siunciami
UZsakovui bty lietuviy kalba, o komunikuojant su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant
batinybei, bty uztikrintas reikiamas vertimas.
3.1. Atlikti visus kitus su pirkimo objektu ir su projekto jgyvendinimu susijusius darbus bei
paslaugas, kuriy néra numatyta statinio techniniame darbo projekte, bet reikalinga atlikti, siekiant
uzbaigti statybos-montavimo darbus.
4. Projekte privalo bati nurodyta, Reikalavimai perkamiems ¢iaupams bei armatdrai.
4.1. Techniniai reikalavimai ¢iaupams:
4.1.1. Reikalingi dokumentai: Slégio veikiamoms detaléms LST EN10204-3.1. Slégio neveikiamoms
detalems LST EN 10204-2.2. Apsauginis sluoksnis poZeminiai izoliacinei dangai pagal EN 10290,
PUR, storis 1,5um min. Apsauginis sluoksnis antZeminei dangai antikorozinis da?ymas pagal
gamintojo specifikacija RAL 1031. Ciaupo kokybés sertifikatai LST EN 10204-3.1. Nutekéjimus per
Ciaupus pagal LST EN 12266-1A.5;
4.1.2. Ciaupy specifikacija: API Spec 6D. Ciaupy sandarinimo sistemos turi atitikti LST EN 14144-3,
Ciaupo padetis turi bati pozemnis, rutulinio ¢iaupo funkcija uzdaryti/atidaryti, pleiitinio ¢iaupo
funkcija reguliavimas - droseliavimas. Skirtas gamtiniy dujy terpei, didZiausias darbinis slegis 54
bar. Bandymo slégis statybos vietoje 82,5 bar. Ciaupo slégio klasé PN 63 pagal EN1333. DidZiausia
darbiné temperatira +50 °C, maZiausia darbiné temperatira —20 2C poZeminei daliai ir —35 2C
antzeminei daliai. Ciaupai turi biiti gaisrui nepavojingos konstrukcijos, iSbandyti pagal API SPC 6FA.
Ciaupy konstrukcija turi uitikrinti &aupo sandaruma ir tuo atveju, kai dujose yra smulkiy
mechaniniy priemaidy, vandens ar kondensato. Ciaupai turi bati tinkami trumpalaikiam vandens ir
metanolio poveikiui (hidraulinio bandymo metu). Privirinimo galai turi bati su atvamzdiiais.
AtvamzdZiai turi bati nusklembti pagal LST EN 10208-27.6.4.2 reikalavimus. Atvamzdzio ilgis turi
bati ne maZesnis kaip 150 mm. Visi ¢iaupai turi bati su montavimui skirtomis atramomis. Ciaupo
(rutulinio ir pleistinio) korpusas turi bati pilnai suvirintas ne daugiau kaip i§ dviejy daliy. Ciaupo
korpusas turi bati pagamintas i$ ramaus stingimo plieno. Anglinis arba mazai legiruotas plienas turi
bati rafinuoti. Korpuso gamybai turi bati naudojamas normalizuotas plienas. Apribojimai taikomi
Siems cheminiams komponentams:

anglis — 0.20% maks.;

siera —0.010 maks.;

fosforas — 0.020 maks.
4.1.3. Reikalavimai ¢iaupy Zenklinimui.
Ant kiekvieno Ciaupo turi bati pritvirtinta nertdijancio plieno etiketé, kurioje biity nurodyta:

a) gamintojo pavadinimas ar Zenklas;

b) slégio klasé;

c) projektinis slégis, bar;

d) bandymo slégis, bar;

e) Ciaupo plieno pavadinimas (klase);

f) ciaupo identifikacinis numeris.
4.1.4.Rutuliniai Ciaupai turi bati su prapatimo ir drégmés pasalinimo atvamzdiiais ir papildomais
rutuliniais Ciaupais ant 3iy atvamzdZiy. Atvamzdziai turi bati tokio ilgio, kad prapiitima ir drégmeés
pasalinima baty galima atlikti vir§ Zemés (nereikéty &iaupo atkasti);
4.1.5. Ciaupo konstrukcija turi biti tokia, kad tepalo papildyma baty galima atlikti neiSmontuojant
¢iaupo;
4.1.6. Rutulinio ¢iaupo uZdoris-rutulys turi bati pagamintas i anglinio plieno, rutulio pavirgius turi
bati padengtas dviem sluoksniais chromo. MaZiausias rutulio pavirdiaus kietumas pagal Vikerio
skale HV 900;
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4.1.7. Rutulinio ¢iaupo sandarumas turi bati trijy pakopy:

Pirmoji pakopa - metalas/metalas;

Antroji pakopa - minkstasis sandariklis. Sandarinimo sistema turi kompensuoti rutulio
sukimo metu susidarancias jégas (pvz. minkstasis sandariklis su judria tarpine, kuri turi bati
jmontuota taip, kad islikty judri); sistema turi kompensuoti antros pakopos sandarinimo Ziedo
nusidéveéjima;

Trecioji pakopa - avariné sandarinimo priemoné — tepalas. Rutulinj ¢iaupa turi bati galima
atidaryti ar uzdaryti neidlyginus slégiy (atmosferinis/darbinis) prie$ ¢iaupa ir uz jo. Po &aupo
uzdarymo (atidarymo) ¢iaupas turi iSlikti sandarus. Po &iaupo pagaminimo uzdarymo (atidarymo)
testas turi bati atliktas kartu su uisakovo atstovu;

4.1.8. Techniniai reikalavimai pleiStiniams Ciaupams:
4.1.8.1. Pleidtinio Ciaupo uZdoris - pleiStas turi bati padengtas didelio kietumo medZiaga pvz.:
stilitu. Balno Ziedai turi bati i$ neridijancio plieno. Pleistinio €iaupo pilnas sandarumas turi bati
uZtikrinamas metalas j metalg kontaktu be minksty sandarinimo Ziedy pagalbos. Pleistinio ¢iaupo
kolona turi bati sandari drégmés patekimui j valdymo stiebg (waterproof version). Ant pavaros turi
bati sumontuota Ciaupo padéties indikacija i$ kurios baty aidku kokioje padétyje pleistinis €iaupas
atidaryta/uidaryta;
4.1.8.2. Pleistiniy Ciaupy konstrukcija turi bati tinkama dujy slégio reguliavimui-droseliavimui;
4.1.8.3. pleistinis ciaupas turi atitikti EN 12266-1:2003 reikalavimams kurio didZiausias leidziamas
nuotékis pro lizdg pagal kiekvieng nuotékio sparta, kubiniais milimetrais per sekunde turi atitikti ne
didesniai kaip B spartai t.y. dujoms 0,3 x DN;
4.1.9. Privaloma atlikti ¢iaupy bandymus statybvietéje su gamyklos atstovais.
4.2. Techniniai reikalavimai jungiamosioms detaléms:
4.2.1. Jungiamy detaliy projektinis slégis - 54 barai. Jungiamosios detalés turi bati tinkamos
vamzdyny, transportuojanciy gamtines dujas sujungimui. Jungiamosioms detaléms pailgéjimas
lGZio metu turi bati ne maZesnis kaip 18 %. Takumo ribos ir lGZimo ribos santykis neturi virgyti
0,90. Jungiamuyjy detaliy bet kurio virintinés sitlés tasko kietumas Vikerio metodu neturi virsyti
350 baly HV10, jskaitant termiskai apdoroty zong. Jungiamosios detalés — posikiai ir alk@inés,
téjines jungtys, pereinamosios jungtys, aklés ir kitos sujungimui reikalingos detalés turi bati
pagamintos gamykloje. Visy gamykloje pagaminty jungiamyjy detaliy iSorinéje puséje turi biti ie
Zymenys:

a) gamintojo pavadinimas ar Zenklas;

b) gaminio atpaZinimo (identifikacijos) Zenklas ir serijos numeris;

c) gamyklos patikros Zyma.
4.3. Techniniai reikalavimai plieniniams izoliuotiems vamzdZiams:
4.3.1. PoZeminiam klojimui skirti vamzdZiai turi bati padengti antikorozine danga, maksimalus
darbinis slégis — 54 barai;
4.3.2. Plieniniy vamzdzZiy techninés charakteristikos, turi atitikti arba vir§yti norminio dokumento
LST EN 10208-2 reikalavimus. VamzdZiai turi bati tinkami gamtiniy dujy transportavimui.
VamzdzZiai turi bati tinkami naudojimui esant Zemiausiai projektinei temperatirai -35° C.
VamzdZiai turi bati tokie, kad juos baty galima suvirinti lankiniu badu, naudojant jprastinius
elektrodus ir jrengimus, tinkamus virinti lauko salygomis. VamzdzZiai turi bati tinkami alkaniy
formavimui lenkiant vamzdj Saltu bidu specialiy jrengimy pagalba;
4.3.3. VamzdZiy gamintojas turi bati jdieges savo jmonéje valdymo kokybés standartg LST EN SO
9001:2001;
4.3.4. Turi bati naudojamas ramaus stingimo pagerintos struktiros plienas. Elektra suvirintas
vamzdis turi bati pagamintas i§ termomechaniskai arba karstai valcuotos juostos %alto formavimo
badu. Suvirinimo sritis turi bati termiskai apdorota po suvirinimo. Elektra suvirintas tiesiasitlis
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vamzdis turi bati su viena sitle. VamzdZio vidinis ir iSorinis pavirSius turi bati glotnus, atitinkantis
vamzdziy gamybos bida. Tiekiami vamzdZiai turi bati be defekty;
4.3.5. Turi bati atlikti plieno stiprumo, smuaginio tasumo, lenkimo ir suplojimo bandymai kaip
reikalaujama LST EN 10208-2. Bandiniy paruo$imo ir ipjovimo metu bandiniai negali bati
pakaitinami daugiau negu 100°C. Gamykloje atlikus kiekvieno vamzdZio hidraulinj bandyma,
atliekama regimoji patikra bei neardomoji kontrolé. Turi biti apZiGrétas kiekvieno vamzdiio
iSorinis pavirsius ir vidinis pavirsius taip, kaip reikalaujama LST EN 10208-2 9.4.9 skyriuje. VamzdZio
pavirSiuje esantys netikslumai ir defektai turi bati suklasifikuoti ir atitinkamai istaisyti;
4.3.6. Ant kiekvieno vamzdZio galo turi bati Sie Zymenys:

a) gamintojo pavadinimas arba Zymuo (X);

b) vamzdzio skersmuo ir sienelés storis milimetrais;

c) vamzdZiy gamybos standarto numeris - EN 10208-2;

d) plieno pavadinimas—1L ......;

e) vamzdzio tipas (W - sidlinis)/(S - besidlis);

f) kokybés inspektoriaus Zymuo (Y);

g) identifikavimo numeris, kuris leidZia daryti sgsajg tarp vamzdZio ir atitinkamo tikrinimo

dokumento (Z).

VamzdZiai turi bati pazyméti ilgai iSliekanciais daZais pagal EN 10208-2.
4.3.7. Techniniai reikalavimai keliami plieniniy vamzdziy polimerinei izoliacijai:
4.3.7.1. Plieniniy vamzdZiy polimerinés izoliacijos gamintojas turi bati jdieges kokybés valdymo
sistema, atitinkancia LST EN ISO 9001:2001 standarto reikalavimus. VamzdZiy izoliacija turi
uztikrinti reikiama apsauga nuo mechaninio, terminio ir cheminio poveikio, atsirandané&io vamzd?iy
eksploatavimo, perveZimo, saugojimo ir montavimo metu. VamzdzZiy danga turi atitikti DIN 30670
reikalavimus (danga uzdedama iSpurskimo ar uiliejimo badu). Dangos spalva - geltona, Nr.1021
pagal RAL;
4.3.7.2. Prie$ uZpurdkiant ar uiliejant plieninj vamzdj polimerine izoliacija, jo pavirSius turi bati
nuvalytas iki blizgesio pagal Sa 2 %, ISO 8501 reikalavimus. Nuvalyto vamzdZio pavirsiaus
netolygumas turi bati 40um< Rz<90um matuojant pagal ISO 4287-1 reikalavimus. Baigus valyma
vamzdZio paviriy reikia vizualiai apZidréti. Valymo metu iSrySkéje visi matomi pavirdiaus
nelygumai turi bati pasalinti. VamzdZio galai negali biti padengti klijy sluoksniu. Neizoliuoti
vamzdZiy galai turi bati neilgesni kaip 150 mm. Papildomai, kartu su bandymais, kuriy reikalauja
DIN 30670, turi bati patikrintas kiekvieno vamzdZio dangos porétumas. Dangos gamintojas turi
pateikti dangos taisymo ir pataisytos dangos bandymy procediry aprasa.

Pastaba: Jei Siose salygose bei prieduose yra nuoroda j konkrety standarta, gaminj ar gamintoja
ir néra nuorodos ,arba lygiavertis“, vertinti kaip su nuoroda , arba lygiavertis“.
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MAGISTRALINIO DUJOTIEKIO ATSAKOSE | SAKIY DSS CIAUPY MAZGO NR. 1, LEKECIY DSS
CIAUPO MAZGO NR. 1, ZAPYSKIO DSS CIAUPY MAZGO NR. 1, PRIJUNGIMO PRIE NUOTOLINIO
VALDYMO SISTEMOS TECHNINIO DARBO PROJEKTO BEI MAGISTRALINIO DUJOTIEKIO |
KALININGRADA CIAUPY MAZGO NR. 25 PRIJUNGIMO PRIE NUOTOLINIO VALDYMO SISTEMOS
DARBO PROJEKTO PARENGIMO PASLAUGOS

Magistralinio dujotiekio at3akose j Sakiy DSS &aupy mazgo Nr. 1, Lekédiy DSS &aupy
mazgo Nr. 1, Zapyskio DSS €iaupy mazgo Nr. 1 prijungimo prie nuotolinio valdymo sistemos
techninio darbo bei Magistralinio dujotiekio j Kaliningrada ¢iaupy mazgo Nr. 25 prijungimo prie
nuotolinio valdymo sistemos darbo projekto parengimo paslaugos atliekamos vadovaujantis
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, ,Magistralinio dujotiekio jrengimo taisykliy“, ,Gamtiniy
dujy perdavimo sistemos eksploatavimo taisykliy”, statybos techniniy reglamenty, dujy kio
prieZiuros, statybos, melioracijos nuostaty ir kity teisés akty reikalavimais.

1. Projektavimo paslaugas sudaro:

1.1. Techninio darbo projekto parengimas.

1.2. Privalomyjy dokumenty techniniam darbo projektui rengti parengimas ir jy gavimas.

1.3. Parengimas ir organizavimas sutariy pasiraSymo su Zemiy savininkais (ar asmenimis,
disponuojanciais Zeme) dél statybvieciy laikino naudojimo darby.

1.4. Duomeny (technineés specifikacijos) statinio statybos rangos darby konkurso organizavimui,
t.y.: jrangos, Ciaupy, vamzdziy, bendryjy duomeny, schemy, plany, jrenginiy, gaminiy, medZiagy ir
darby kiekiy Ziniarad¢iy ir kitos privalomos techninés dokumentacijos (po 3 komplektus ir
elektroning versija CD, lietuviy ir angly kalbomis ,pdf” ir originaliais (,doc”, ,dwg” ir kt. faily
formatais)) parengimas, suderinimas su UZsakovu ir pateikimas iki 2015-08-27 imtinai.

1.5. Teikéjas jsipareigoja tinkamai parengti ir perduoti UZsakovui suderinta ir patvirtintg techninj
darbo projekta (3 komplektus ir elektroning versija CD, lietuviy ir angly kalbomis ,pdf” ir
originaliais (,doc”, ,dwg” ir kt. faily formatais)) bei statybg leidZian¢ius dokumentus (jei reikalinga)
ne véliau nei 2015-11-30.

1.6. Projekto vykdymo priezZidra ir reikiamy pakeitimy techniniame darbo projekte atlikimas
statybos darby metu.

2. Ciaupy mazgy prijungimo prie nuotolinio valdymo (SCADA) techniniame darbo arba darbo
projekte turi bti numatyta:

2.1. Reikalavimai at3akos j Zapyskio DSS/Lekéciy DSS ¢iaupy mazgy Nr.1 prijungimui prie
telemetrijos sistemos:

2.1.1. Numatyti at3akos j Zapyskio DSS/Lekeciy DSS Ciaupy mazgo Nr.1 valdymg ir parametry
kontrole i3 at3akos j Zapy3Skio DSS/Lekéciy DSS ¢iaupy mazgo Nr. 1-1l telemetrijos jrangos;

2.1.2. Projekte numatyti esamos telemetrijos sistemos jrangos panaudojima: telemetrijos jrangos
namelio, spintos, slégio jutikliy-keitikliy, SCADAPack idplétimo moduliy, ,Pepperl&Fuchs”
gamintojo barjery, reliy;

2.1.3. Projekte numatyti esamos telemetrijos sistemos jrangos keitimg: SCADA valdiklio
(SCADAPack 350 arba lygiaver¢iu), maitinimo $altinio, akumuliatoriy, ,TURK” gamintojo barjery,
manometry ir slégio davikliy pajungimo konstrukcijos;

2.1.4. Numatyti naujo Ciaupo DH valdymo modaulio ir slégio i8 DN500 vamzdZio signaly pajungima
prie telemetrijos jrangos. Numatyti pajungimo grandinése vir$jtampiy iskroviklius;

2.1.5. Esamus ir nauja slégio daviklj sumontuoti naudojant izoliuojancius peréjimus bei jZeminti.
2.2. Reikalavimai at3akos j Sakiy DSS &iaupy mazgo Nr.1 prijungimui prie telemetrijos sistemos:
2.2.1. Numatyti at3akos j Sakiy DSS &iaupy mazgo Nr.1 valdyma ir parametry kontrole i at3akos j
Sakiy DSS ¢iaupy mazgo Nr. 1-II telemetrijos jrangos;
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2.2.2. Projekte numatyti esamos telemetrijos sistemos jrangos panaudojima: telemetrijos jrangos
namelio, spintos, slégio jutikliy-keitikliy, SCADAPack iSplétimo moduliy, ,Pepperl&Fuchs”
gamintojo barjery, reliy, véjo generatoriais ir jo jkrovimo reguliatorius;

2.2.3. Projekte numatyti esamos telemetrijos sistemos jrangos keitima: SCADA valdiklio
(SCADAPack 350 arba lygiaverciu), fotoelektrinés panelés ir jos jkrovimo reguliatoriaus,
akumuliatoriy, , TURK” gamintojo barjery, manometry ir slégio davikliy pajungimo konstrukcijos;
2.2.4. Vietoj vienos 85W fotoelektriné panelés sumontuoti 2 ne maZiau 270W monosilicinés
fotoelektrinés panelés (viena panelé nukreipta j pietrycius, kita — j pietvakarius);

2.2.5. Numatyti naujo Ciaupo DH valdymo modulio ir slégio i§ DN500 vamzdzZio signaly pajungima
prie telemetrijos jrangos. Numatyti pajungimo grandinése vir$jtampiy iskroviklius;

2.2.6. Esamus ir naujg slégio daviklj sumontuoti naudojant izoliuojancius peréjimus bei jzeminti.
2.3. At3aky j Zapyskio DSS, Lekéciy DSS, Sakiy DSS ¢iaupy aikstelése Nr.1 numatyti technologinio
jZeminimo kontarg, kurj sujungti su aiksteliy Nr.1-1l kontdru. Prie kontdro prijungti komutaciniy ir
iSkrovikliy déZuciy stovus bei tvoros potencialo islyginimo kontarg.

2.4. Reikalavimai Magistralinio dujotiekio j Kaliningrada ¢iaupy mazgo Nr. 25 prijungimo prie
nuotolinio valdymo sistemos:

2.4.1. Ciaupy mazgo 25 prijungimo prie nuotolinio valdymo sistemos darbo projektas turi biti
parengtas pagal pateiktg techninj projektg Nr. 2010-20.1.31, atliekant Zemiau igvardintus
pakeitimus;

2.4.2. Ciaupy aiksteléje Nr. 25 numatyti technologinio jZeminimo konturg, kurj sujungti su MD
Kaunas-Sakiai ¢iaupy aikstelés Nr. 4 kontiru. Prie kontiro prijungti &iaupy aiksteliy Nr. 25 ir Nr.4
komutaciniy ir iSkrovikliy déZuciy stovus bei tvoros potencialo i3lyginimo kontira;

2.4.3. Telemetrijos jrangos signalines linijas i$ ¢iaupy aikitelés Nr. 25 apsaugoti nuo vir§jtampiy;
2.4.4. Esamus ir naujus slégio daviklius sumontuoti naudojant izoliuojancius peréjimus bei jZeminti;
2.4.5. Numatyti ¢iaupy aikStelés Nr. 4 dangos atstatyma po kabeliy klojimo ir jZeminimo kontiiro
jrengimo darby;

2.4.6. 13analizuoti 230V AC jtampos padavimo galimybés j Telemetrijos jrangos namelj. Palyginti
230V AC maitinimo varianto jrengimo sanaudas su numatytu Techniniame projekte saulés-véjo
jégainés jrengimu sanaudomis. Pasirinkti ekonomiskai naudingesnj variantg. Jei elektros
maitinimui bus naudojama saulés-véjo jégainé, pakeisti Techniniame projekte suprojektuota
saulés-véjo jegaineés stovg ,azarine” konstrukcija.

3. Visa automatikos ir elektros instaliacija turi bati suprojektuota pagal LST EN 60079-14 bei
Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy (patvirtintos LR
energetikos ministro 2013-03-05 jsakymu Nr. 1-52) reikalavimus.

4. Projektuose numatyti telemetrijos valdikliy konfigiravimo darbus bei Dispe&erinio centro
SCADA programinés jrangos naujiems objektams programavimo darbus.

Pastaba: Jei Siose sglygose bei prieduose yra nuoroda j konkrety standartg, gaminj ar gamintoja
ir néra nuorodos ,,arba lygiavertis”, vertinti kaip su nuoroda ,,arba lygiavertis“.

Uzsakovas atstovas: Vykdytojo atstovas:
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